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Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)

נִי1 בְּ֭
oğlum

אִם־
eğer–

בְתָּ עָרַ֣
kefil–olduysan
H6148

לְרֵעֶךָ֑
komşuna
H7453

עְתָּ תָּקַ֖
el–sıktıysan
H8628

לַזָּ֣ר
yabancıya

יךָ׃ כַּפֶּֽ
ellerini
H3709

O&#287;lum, e&#287;er birine kefil oldunsa, Onun borcunu y&#252;klendinse,

שְׁת2ָּ נוֹקַ֥
tuzağa–düştün
H3369

בְאִמְרֵי־
sözleriyle–
H0561

פִ֑יךָ
ağzının
H6310

דְתָּ נִלְ֝כַּ֗
yakalandın
H3920

בְּאִמְרֵי־
sözleriyle–
H0561

יךָ׃ פִֽ
ağzının
H6310

D&#252;&#351;t&#252;nse tuza&#287;a kendi s&#246;zlerinle, A&#287;z&#305;n&#305;n s&#246;zleriyle 
yakaland&#305;nsa,

ה3 עֲשֵׂ֨
yap

ֹ֥את ז
bunu
H2063

׀אֵפ֪וֹא 
öyleyse
H0645

י בְּנִ֡
oğlum

ל הִנָּצֵ֗ וְֽ
ve–kurtar–kendini
H5337

י כִּ֘
çünkü

בָ֤אתָ
düştün
H0935

בְכַף־
eline–
H3709

רֵעֶךָ֑
komşunun
H7453

לֵ֥ךְ
git
H3212

ס תְרַפֵּ֗ הִ֝
alçal–kendini
H7511

וּרְהַ֥ב
ve–ısrar–et
H7292

יךָ׃ רֵעֶֽ
komşuna
H7453

O ki&#351;inin eline d&#252;&#351;t&#252;n demektir. O&#287;lum, &#351;unu yap ve kendini kurtar: Git, yere 
kapan onun &#246;n&#252;nde, Ona yalvar yakar.

אַל־4
sakın–
H0408

ן תִּתֵּ֣
verme
H5414

שֵׁנָה֣
uyku
H8142

לְעֵינֶי֑ךָ
gözlerine

ה וּתְ֝נוּמָ֗
ve–uyuklama
H8572

יךָ׃ לְעַפְעַפֶּֽ
kirpiklerine
H6079

G&#246;zlerine uyku girmesin, A&#287;&#305;rla&#351;mas&#305;n g&#246;z kapaklar&#305;n.

הִנָּ֭צֵל5
kurtar–kendini
H5337

י כִּצְבִ֣
gibi–ceylan

מִיָּ֑ד
elden
H3027

וּכְ֝צִפּ֗וֹר
ve–gibi–kuş
H6833

מִיַּ֥ד
elinden
H3027

יָקֽוּשׁ׃
avcının
H3353

פ
¶

Avc&#305;n&#305;n elinden ceylan gibi, Ku&#351;baz&#305;n elinden ku&#351; gibi kurtar kendini.

ךְ־6 לֵֽ
git–
H3212

אֶל־
–e
H0413

נְמָלָ֥ה
karıncaya
H5244

עָצֵל֑
ey–tembel
H6102

רְאֵ֖ה
gör
H7200

דְרָכֶי֣הָ
yollarını–onun
H1870

ם׃ וַחֲכָֽ
ve–bilge–ol
H2449

Ey tembel ki&#351;i, git, kar&#305;ncalara bak, Onlar&#305;n ya&#351;am&#305;ndan bilgelik 
&#246;&#287;ren.

ר7 אֲשֶׁ֖
ki

ין־ אֵֽ
yoktur–
H0369

לָ֥הּ
onun

ין קָצִ֗
komutanı
H7101

שֹׁטֵ֥ר
gözetmeni
H7860

ׁל׃ וּמֹשֵֽ
ve–yöneticisi
H4910

Ba&#351;kanlar&#305;, &#246;nderleri ya da y&#246;neticileri olmad&#305;&#287;&#305; halde,

ין8 תָּכִ֣
hazırlar

יִץ בַּקַּ֣
yazda
H7019

לַחְמָהּ֑
ekmeğini–onun
H3899

ה אָגְרָ֥
toplar
H0103

יר קָּצִ֗ בַ֝
hasatta

הּ׃ מַאֲכָלָֽ
yiyeceğini–onun
H3978

Yaz&#305;n erzaklar&#305;n&#305; biriktirirler, Yiyeceklerini toplarlar bi&#231;im mevsiminde.
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עַד־9
dek–
H5704

י מָתַ֖
ne–zaman
H4970

ל  ׀עָצֵ֥
ey–tembel
H6102

ב תִּשְׁכָּ֑
yatacaksın
H7901

י תַ֗ מָ֝
ne–zaman
H4970

תָּק֥וּם
kalkacaksın

ךָ׃ מִשְּׁנָתֶֽ
uykudan
H8142

Ne zamana dek yatacaks&#305;n, ey tembel ki&#351;i? Ne zaman kalkacaks&#305;n uykundan?

מְעַט10֣
biraz
H4592

שֵׁנ֭וֹת
uykular
H8142

מְעַט֣
biraz
H4592

תְּנוּמ֑וֹת
uyuklamalar
H8572

ט  ׀מְעַ֓
biraz
H4592

ק חִבֻּ֖
kavuturma
H2264

יָדַ֣יִם
ellerin
H3027

ב׃ לִשְׁכָּֽ
yatmak–için
H7901

&#8249;&#8249;Biraz kestireyim, biraz uyuklayay&#305;m, Ellerimi kavu&#351;turup &#351;&#246;yle bir 
uyuyay&#305;m&#8250;&#8250; demeye kalmadan,

א־11 וּבָֽ
ve–gelecek–
H0935

ךְ כִמְהַלֵּ֥
gibi–yolcu
H1980

ךָ רֵאשֶׁ֑
yoksulluğun

רְךָ֗ וּמַ֝חְסֹֽ
ve–ihtiyacın
H4270

כְּאִ֣ישׁ
gibi–adam
H0376

מָגֵֽן׃
silahlı
H4043

פ
¶

Yokluk bir haydut gibi, Yoksulluk bir ak&#305;nc&#305; gibi gelir &#252;zerine.

אָדָ֣ם12
adam
H0120

לִיַּעַל בְּ֭
değersiz
H1100

אִ֣ישׁ
kişi
H0376

אָוֶ֑ן
fesadın
H0205

ךְ ה֝וֹלֵ֗
yürüyen
H1980

עִקְּשׁ֥וּת
eğrilikle
H6143

ה׃ פֶּֽ
ağzın
H6310

A&#287;z&#305;nda yalanla dola&#351;an ki&#351;i, Soysuz ve fesat&#231;&#305;d&#305;r.

קֹרֵ֣ץ13
göz–kırpan
H7169

עֵינָו     בְּ֭
gözleriyle

מֹלֵל֣
işaret–eden

בְּרַגְלָו֑    
ayaklarıyla
H7272

ה רֶ֗ מֹ֝
gösteren

יו׃ בְּאֶצְבְּעֹתָֽ
parmaklarıyla
H0676

G&#246;z k&#305;rpar, bir s&#252;r&#252; ayak oyunu, El kol hareketleri yapar,

הְפֻּכ֨וֹת 14 ׀תַּֽ
sapıklıklar
H8419

בְּלִבּ֗וֹ
yüreğinde–onun

חֹרֵ֣שׁ
düzenen

רָ֣ע
kötülük

בְּכָל־
her–
H3605

עֵת֑
zaman
H6256

]מדנים[
[kavgalar]
H4090

)מִדְיָנִ֥ים(
kavgalar
H4079

חַ׃ יְשַׁלֵּֽ
yayar
H7971

Ahlaks&#305;z y&#252;re&#287;inde k&#246;t&#252;l&#252;k tasarlar, &#199;eki&#351;meler yarat&#305;r 
durmadan.

עַל־15
üzerine–

ן כֵּ֗
bunun

פִּ֭תְאֹם
aniden
H6597

יָב֣וֹא
gelecek
H0935

אֵיד֑וֹ
felâketi–onun
H0343

תַע פֶּ֥
birden
H6621

ר יִשָּׁ֝בֵ֗
kırılacak
H7665

וְאֵי֣ן
ve–olmaz
H0369

א׃ מַרְפֵּֽ
şifa
H4832

פ
¶

Bu y&#252;zden ans&#305;z&#305;n y&#305;k&#305;ma u&#287;rayacak, Birdenbire &#231;aresizce yok olacak.

שֶׁשׁ־16
altı–
H8337

הֵ֭נָּה
şey
H2007

שָׂנֵא֣
nefret–eder
H8130

יְהוָה֑
RAB
H3068

בַע וְשֶׁ֝֗
ve–yedi
H7651

]תועבות[
[iğrençlikler]
H8441

ת  ( )תּוֹעֲבַ֥
iğrençliktir
H8441

נַפְשֽׁוֹ׃
canı–için–O'nun
H5315

RABbin nefret etti&#287;i alt&#305; &#351;ey, &#304;&#287;rendi&#287;i yedi &#351;ey vard&#305;r:

עֵינַיִ֣ם17
gözler

מוֹת רָ֭
kibirli

לְשׁ֣וֹן
dil
H3956

קֶר שָׁ֑
yalancı
H8267

יִם וְיָ֝דַ֗
ve–eller
H3027

שֹׁפְכ֥וֹת
döken
H8210

דָּם־
kan–
H1818

י׃ נָקִֽ
masum

Gururlu g&#246;zler, Yalanc&#305; dil, Su&#231;suz kan&#305; d&#246;ken eller,

ב18 לֵ֗
yürek

חֹ֭רֵשׁ
kuran

מַחְשְׁב֣וֹת
düşünceler
H4284

אָוֶ֑ן
kötülüğün
H0205

רַגְלַ֥יִם
ayaklar
H7272

מַהֲר֗וֹת מְ֝
acele–eden

לָר֥וּץ
koşmak–için
H7323

רָעָה׃   לָֽ
kötülüğe

D&#252;zenbaz y&#252;rek, K&#246;t&#252;l&#252;&#287;e se&#287;irten ayaklar,
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יח19ַ יָפִ֣
üfleyen
H6315

כְּ֭זָבִים
yalanlar
H3577

עֵד֣
tanık
H5707

קֶר שָׁ֑
yalancı
H8267

חַ וּמְשַׁלֵּ֥
ve–yayan
H7971

ים דָנִ֗ מְ֝
kavgalar
H4090

ין בֵּ֣
arasında
H0996

ים׃ אַחִֽ
kardeşlerin
H0251

פ
¶

Yalan soluyan yalanc&#305; tan&#305;k Ve karde&#351;ler aras&#305;nda &#231;eki&#351;me yaratan 
ki&#351;i.

ר20 נְצֹ֣
koru
H5341

נִי בְּ֭
oğlum

מִצְוַת֣
buyruğunu
H4687

אָבִ֑יךָ
babanın
H0001

וְאַל־
ve–sakın–
H0408

שׁ טֹּ֗ תִּ֝
terk–etme
H5203

ת תּוֹרַ֥
öğretisini
H8451

ךָ׃ אִמֶּֽ
annenin
H0517

O&#287;lum, baban&#305;n buyruklar&#305;na uy, Annenin &#246;&#287;rettiklerinden ayr&#305;lma.

קָשְׁרֵ֣ם21
bağla–onları
H7194

עַל־
üzerine–

לִבְּךָ֣
yüreğinin

יד תָמִ֑
daima
H8548

ם נְדֵ֗ עָ֝
as–onları
H6029

עַל־
üzerine–

ךָ׃ גַּרְגְּרֹתֶֽ
boynunun
H1621

Bunlar s&#252;rekli y&#252;re&#287;inin ba&#287;&#305; olsun, Tak onlar&#305; boynuna.

׀בְּהִתְהַלֶּכְךָ֨ 22
yürüdüğünde–
H1980

ה תַּנְחֶ֬
yönetecek
H5148

ךְ אֹתָ֗
seni
H0853

שָׁכְבְּךָ ֭ בְּֽ
yattığında–
H7901

ר תִּשְׁמֹ֣
koruyacak
H8104

עָלֶי֑ךָ
seni

וַהֲ֝קִיצ֗וֹתָ
ve–uyandığında
H6974

יא הִ֣
o
H1931

ךָ׃ תְשִׂיחֶֽ
konuşacak–sana
H7878

Yolunda sana rehber olacak, Seni koruyacaklar yatt&#305;&#287;&#305;n zaman; S&#246;yle&#351;ecekler 
seninle uyand&#305;&#287;&#305;nda.

י23 כִּ֤
çünkü

נֵר֣
kandil

מִצְ֭וָה
buyruktur
H4687

וְת֣וֹרָה
ve–öğreti
H8451

א֑וֹר
ışık
H0216

רֶךְ וְדֶ֥
ve–yolu
H1870

ים יִּ֗ חַ֝
yaşamın

תּוֹכְח֥וֹת
uyarıları

ר׃ מוּסָֽ
terbiyenin
H4148

Bu buyruklar sana &#231;&#305;ra, &#214;&#287;retilenler &#305;&#351;&#305;kt&#305;r. E&#287;itici 
uyar&#305;lar ya&#351;am yolunu g&#246;sterir.

לִשְׁ֭מָרְך24ָ
korumak–için–seni
H8104

מֵאֵשֶׁ֣ת
kadından–
H0802

רָ֑ע
kötü

ת חֶלְקַ֗ מֵֽ֝
den–tatlılığından

לָשׁ֥וֹן
dilinin
H3956

ה׃ נָכְרִיָּֽ
yabancının
H5237

Seni k&#246;t&#252; kad&#305;ndan, Ba&#351;ka birinin kar&#305;s&#305;n&#305;n yaltaklanan dilinden 
Koruyacak olan bunlard&#305;r.

אַל־25
sakın–
H0408

ד תַּחְמֹ֣
arzu–etme

יָפְ֭יָהּ
güzelliğini–onun
H3308

בִּלְבָבֶךָ֑
yüreğinde
H3824

וְאַל־
ve–sakın–
H0408

חֲךָ֗ קָּֽ תִּ֝
yakalamasin–seni
H3947

יהָ׃ בְּעַפְעַפֶּֽ
kirpikleriyle–onun
H6079

B&#246;yle kad&#305;nlar&#305;n g&#252;zelli&#287;i seni ayartmas&#305;n, Bak&#305;&#351;lar&#305; seni 
tutsak etmesin.

י26 כִּ֤
çünkü

בְעַד־
uğruna–
H1157

ה אִשָּׁ֥
kadının
H0802

זוֹנָ֗ה
fahise
H2181

ד־ עַֽ
dek–
H5704

ר כִּכַּ֫
somunu
H3603

לָ֥חֶם
ekmek
H3899

שֶׁת וְאֵ֥
ve–eşi
H0802

אִ֑ישׁ
adamın
H0376

נֶפֶ֖שׁ
canı
H5315

יְקָרָ֣ה
değerli
H3368

תָצֽוּד׃
avlar

פ
¶

&#199;&#252;nk&#252; fahi&#351;e y&#252;z&#252;nden insan bir lokma ekme&#287;e muhta&#231; 
kal&#305;r, Ba&#351;kas&#305;n&#305;n kar&#305;s&#305;yla yatmak da ki&#351;inin can&#305;na mal olur. 
kal&#305;r&#8250;&#8250; ya da &#8249;&#8249;&#199;&#252;nk&#252; fahi&#351;enin &#252;creti ancak bir 
somun ekmektir&#8250;&#8250;.

https://biblehub.com/hebrew/6315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3577.htm
https://biblehub.com/hebrew/5707.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4090.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/5341.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5203.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/7194.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/6029.htm
https://biblehub.com/hebrew/1621.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/5148.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/6974.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7878.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/4148.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/5237.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3308.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/6079.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2181.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3603.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3368.htm


ה27 הֲיַחְתֶּ֤
taşıyabilir–mi
H2846

ישׁ אִ֓
adam
H0376

שׁ אֵ֬
ateş
H0784

בְּחֵיק֑וֹ
koynunda
H2436

יו וּבְ֝גָדָ֗
ve–giysileri–onun

א ֹ֣ ל
değil
H3808

פְנָה׃ תִשָּׂרַֽ
yanar–mı
H8313

&#304;nsan koynuna ate&#351; al&#305;r da, Giysisi yanmaz m&#305;?

אִם־28
eğer–

ךְ יְהַלֵּ֣
yürürse
H1980

אִי֭שׁ
adam
H0376

עַל־
üzerine–

הַגֶּחָלִ֑ים
közlerin
H1513

יו וְרַ֝גְלָ֗
ve–ayakları–onun
H7272

א ֹ֣ ל
değil
H3808

תִכָּוֶֽינָה׃
yanar–mı
H3554

Korlar &#252;zerinde y&#252;r&#252;r de, Ayaklar&#305; kavrulmaz m&#305;?

ן29 כֵּ֗
böyle

הַ֭בָּא
giren
H0935

אֶל־
–e
H0413

אֵשֶׁ֣ת
eşine
H0802

רֵעֵה֑וּ
komşusunun
H7453

א ֹ֥ ל
değil
H3808

ה יִנָּ֝קֶ֗
masum–kalacak
H5352

ל־ כָּֽ
her–
H3605

הַנֹּגֵעַ֥
dokunan
H5060

הּ׃ בָּֽ
ona

Ba&#351;kas&#305;n&#305;n kar&#305;s&#305;yla yatan adam&#305;n durumu budur. B&#246;yle bir 
ili&#351;kiye giren cezas&#305;z kalmaz.

לאֹ־30
değil–
H3808

יָב֣וּזוּ
hor–görürler
H0936

לַגַּ֭נָּב
hırsızı
H1590

י כִּ֣
ki

יִגְנ֑וֹב
çalıyorsa
H1589

א לְמַלֵּ֥
doyurmak–için
H4390

נַפְ֝שׁ֗וֹ
canını–onun
H5315

י כִּ֣
çünkü

ב׃ יִרְעָֽ
açtır
H7456

A&#231; h&#305;rs&#305;z karn&#305;n&#305; doyurmak i&#231;in &#231;al&#305;yorsa, Kimse onu hor 
g&#246;rmez.

וְנִ֭מְצָא31
ve–yakalandığında
H4672

ם יְשַׁלֵּ֣
ödeyecek

שִׁבְעָתָ֑יִם
yedi–kat
H7659

אֶת־
–i
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

ה֖וֹן
servetini
H1952

בֵּית֣וֹ
evinin–onun

ן׃ יִתֵּֽ
verecek
H5414

Ama yakalan&#305;rsa, &#231;ald&#305;&#287;&#305;n&#305;n yedi kat&#305;n&#305; &#246;demek 
zorunda; Var&#305;n&#305; yo&#287;unu vermek anlam&#305;na gelse bile.

נֹאֵף32֣
zina–eden
H5003

ה אִשָּׁ֣
kadınla
H0802

חֲסַר־
yoksundur–
H2638

לֵב֑
aklından

ית שְׁחִ֥ מַֽ
yıkan
H7843

נַפְ֝שׁ֗וֹ
canını–onun
H5315

ה֣וּא
o
H1931

ׂנָּה׃ יַעֲשֶֽ
yapandır–bunu

Zina eden adam sa&#287;duyudan yoksundur. Yapt&#305;klar&#305;yla kendini yok eder.

נֶֽגַע־33
yaralar–
H5061

וְקָל֥וֹן
ve–utanc
H7036

יִמְצָא֑
bulacak
H4672

וְחֶ֝רְפָּת֗וֹ
ve–rezilliği–onun
H2781

א ֹ֣ ל
değil
H3808

ה׃ תִמָּחֶֽ
silinecek

Pay&#305;na d&#252;&#351;en dayak ve onursuzluktur, Asla kurtulamaz utan&#231;tan.

י־34 כִּֽ
çünkü–

קִנְאָ֥ה
kıskançlık
H7068

חֲמַת־
öfkesidir–
H2534

גָּ֑בֶר
adamın
H1397

א־ ֹֽ וְל
ve–değil–
H3808

יַחְ֝מ֗וֹל
acıyacak
H2550

בְּי֣וֹם
gününde
H3117

ם׃ נָקָֽ
intikamın
H5359

&#199;&#252;nk&#252; k&#305;skan&#231;l&#305;k kocan&#305;n &#246;fkesini azd&#305;r&#305;r, 
&#214;&#231; al&#305;rken ac&#305;mas&#305;z olur.

לאֹ־35
değil–
H3808

יִשָּׂ֭א
kabul–edecek
H5375

פְּנֵי֣
yüzünü
H6440

כָל־
hiçbir–
H3605

פֶר כֹּ֑
fidyenin

א־ ֹֽ וְל
ve–değil–
H3808

ה יאֹ֝בֶ֗
razı–olacak
H0014

י כִּ֣
ki

תַרְבֶּה־
çoğaltsan–

ׁחַד׃ שֹֽ
rüşveti
H7810

פ
¶

Hi&#231;bir fidye kabul etmez, G&#246;nl&#252;n&#252; alamazs&#305;n arma&#287;anlar&#305;n 
&#231;oklu&#287;uyla.
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